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LEDs fur die Art der Mobilfunkverbindung

VORDERANSICHT

LEDs fur die Anzeige der Mobilsignalstarke
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NETZANSCHLUSSBUCHSEN-PINBELEGUNG
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HARDWARE-INSTALLATION

1. Driicken Sie die SIM-Halter-Taste mit der SIM-Nadel.

2. Ziehen Sie den SIM-Halter heraus.

3. Legen Sie Ihre SIM-Karte in den SIM-Halter.

4. Schieben Sie den SIM-Halter wieder in den Router.

5. Bringen Sie alle Antennen an.

6. SchlielRen Sie den Netzadapter an die Netzanschlussbuchse an der Vorderseite des Gerats an. Schlie8en Sie dann
das andere Ende des Netzadapters an eine Netzsteckdose an.

7.Verbinden Sie sich mit dem Gerat drahtlos unter Verwendung der auf dem Informationsschild des Gerats angege-
benen SSID und Passwort oder verwenden Sie ein Ethernet-Kabel zum Anschlielen an den LAN-Anschluss.
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ANMELDEN AM GERAT

1. Um die Webschnittstelle (WebUI) des Routers zu o6ffnen, geben Sie http://192.168.1.1 in das URL-Feld lhres
Internetbrowsers ein.

2. Verwenden Sie die auf Bild A angegebenen Anmeldeinformationen, wenn Sie zur Authentifizierung aufgefordert werden.
3. Nach dem Anmelden werden Sie aufgefordert, Ihr Passwort aus Sicherheitsgriinden zu andern. Das neue Passwort muss
mindestens 8 Zeichen enthalten, darunter mindestens einen GroRbuchstaben, einen Kleinbuchstaben und eine Zahl. Dieser
Schritt ist obligatorisch und Sie kdnnen erst mit der WebUI des Routers interagieren, wenn Sie das Passwort geandert haben.
4. Wenn Sie das Passwort des Routers andern, wird der Konfigurationsassistent gestartet. Der Konfigurationsassistent ist
ein Tool, das zum Einrichten von einigen der Hauptbetriebsparameter des Routers verwendet wird.

5. Gehen Sie zur Seite Uberblick und achten Sie auf die Anzeige der Signalstirke (Bild B). Um die Mobilfunkleistung zu
maximieren, versuchen Sie, die Antennen anzupassen oder den Ort lhres Gerats so zu andern, dass Sie die besten
Signalbedingungen erhalten.

Al 5 ¢ hup192168.1.1 B. .
Mobile 65 dam ll
Authorization Required
Please enter username and password Datenverbindung Verbunden
Username et Zustand Registered (home); OPERATOR; 3G
SIM-Kartenstatus Bereit
Password admin01 Bytes empfangen/gesendet * 348,7 kB/223,5 kB

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Funkdaten

HF-Technologien 2G, 3G, 4G, WiFi

Max. HF-Leistung 33 dBm bei GSM, 24 dBm bei WCDMA, 23 dBm bei LTE, 20 dBm bei WiFi

Daten des Zubehors im Paket*

Netzadapter Eingang: 0,4 A bei 100-240 VAC, Ausgang: 9 VDC, 1 A, 4-poliger Stecker
Mobilfunkantenne 698~960/1710~2690 MHz, 50 Q, VSWR<3, gain** 3 dBi, omnidirectional, SMA male connector
WiFi-Antenne 2400~2483,5 MHz, 50 Q, VSWR<2, gain** 5 dBi, omnidirectional, RP-SMA male connector

*abhangig vom Bestellcode
**Es kann eine Antenne mit grofRerer Verstarkung angeschlossen werden, um die Kabelddmpfung bei Verwendung eines Kabels auszugleichen. Der Benutzer ist fiir die
Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften verantwortlich.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Der RUT240 Router muss gemaR allen geltenden nationalen und internationalen Gesetzen und allen besonderen Einschrankungen verwendet werden, die die Nutzung
des Kommunikationsmoduls in vorgeschriebenen Anwendungen und Umgebungen regeln.

[EN] English

Hereby, TELTONIKA declares that this RUT240 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive CE/RED.

[BG] Bulgarian

C HacTosiLeTo, TELTONIKA geknapuvpa, Ye RUT240 e B CbOTBETCTBME CbC ChLLECTBEHNTE U3VCKBAHWS U APYrUTENpUIOXKMIN pa3nopeabu Ha
[lpekTtnea CE/RED.

TELTONIKA timto prohlasuje, Ze RUT240 spliuje zakladni poZadavky a vSechna pfislusna ustanoveni Smérnice CE/RED.

[CZ] Czech

[DE] German Hiermit erklart TELTONIKA dass sich das Gerat RUT240 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (ibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie CE/RED befindet.

[DK] Danish Undertegnede TELTONIKA erklzerer herved, at felgende udstyr RUT240 overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv CE/RED.

[EE] Estonian

Kaesolevaga kinnitab TELTONIKA seadme RUT240 vastavust direktiivi CE/RED pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

[ES] Spanish

Por la presente, TELTONIKA declara que este RUT240 cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva CE/RED.

[FI] Finish

TELTONIKA vakuuttaa taten etta RUT240 tyyppinen laite on direktiivin CE/RED oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

[FR] French

TELTONIKA déclare que cette RUT240 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive CE /RED.

[GR] Greek

ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAXTHZ TELTONIKA AHAQNEI OTI RUT240 XYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAI TIX AOINEX
SXETIKEZ AIATAZEIZ THX OAHTIAX CE/RED.

[HU] Hungarian

ATELTONIKA ezzennel kijelenti, hogy a RUT240 tipust berendezés teljesiti az alapvetd kdvetelményeket és mas CE/RED iranyelvben
meghatdarozott vonatkozé rendelkezéseket.

[IT] Italian

Con la presente TELTONIKA dichiara che questo RUT240 e conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla
direttiva CE/RED.

[LT] Lithuanian

Siuo dokumentu UAB TELTONIKA deklaruoja, kad $is RUT240 atitinka esminius reikalavimus ir kitas CE/RED Direktyvos nuostatas.

[LV] Latvian

Ar 30 TELTONIKA deklarg, ka RUT240 atbilst Direktivas CE/RED batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

[NL] Dutch

Hierbij verklaart TELTONIKA dat het toestel | RUT240 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van
richtlijn CE/RED.

[NO] Norwegian

TELTONIKA Erklaerer herved at RUT240 er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i direktiv CE/RED.

[PL] Polish

Niniejszym TELTONIKA deklaruje ze RUT240 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy CE/RED.

[PT] Portuguese

Eu, TELTONIKA declaro que o RUT240 cumpre 0s requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva CE/RED.

[RO] Romanian

Prin prezenta, TELTONIKA declara ca aparatul RUT240 este Tn conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale Directivei
CE/RED.

[SE] Swedish

Harmed intygar TELTONIKA att denna RUT240 &r i 6verensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestdmmelser
som framgar av direktiv CE/RED.

[S1] Slovenian

TELTONIKA izjavlja, da je ta RUT240 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive CE/RED.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse einsehbar: https://wiki.teltonika.lt/view/RUT240_CE_/_RED



[EN] Instruction Manual: Connect the power adapter to turn on the device. Open 192.168.1.1 in your web browser to configure it. More information on
https://wiki.teltonika.lt

[BG] VHcTpykums: CBbpXeTe ajanTepa Ha 3axpaHBaHe, 3a ja BKtouMTe ycTpoilictBoTo. OTBOpeTe 192.168.1.1 B yeb 6pay3bp, 3a Aa HacTpouTe NMpoaykTa.
Moseuye nHpopmaums B https://wiki.teltonika.lt

[CZ] Navod k pouZiti: PFipojte napajeci adaptér k zapnuti pFistroje. Otevrete 192.168.1.1 ve webovém prohliZeci pro konfiguraci produktu. Vice informaci najdete
Vv https://wiki.teltonika.lt

[DE] Bedienungsanleitung: Verbinden Sie das Netzteil, um das Gerat einzuschalten. Offnen Sie 192.168.1.1 in einem Web Browser, um das Produkt zu
konfigurieren. Weitere Informationen im https://wiki.teltonika.lt

[DK] Instruktionsbog: Tilslut stremadapteren for at teende for enheden. Abn 192.168.1.1 i en webbrowser til at konfigurere produktet. Mere information i
https://wiki.teltonika.lt

[EE] Kasutusjuhend: Uhendage toiteadapter seadme sisselillitamiseks. Avatud 192.168.1.1 in veebilehitseja seadistada toodet. Rohkem teavet
https://wiki.teltonika.lt

[ES] Manual de instrucciones: Conecte el adaptador de alimentacién para encender la unidad. Abra 192.168.1.1 en un navegador web para configurar el
producto. Mas informacién en https://wiki.teltonika.lt

[FI] Kayttdohje: Kytke virtalahde paalle laitteen. Avaa 192.168.1.1 in selaimen maarittaa tuotteen. Lisaa tietoa https://wiki.teltonika.lt

[FR] Mode d'emploi: Connectez I'adaptateur d'alimentation pour allumer I'appareil. Ouvrez 192.168.1.1 dans un navigateur Web pour configurer le produit. Plus
d'informations dans https://wiki.teltonika.lt

[GR] gyxeLpiSLlo 08NyLWV: ZUVSECTE TOV TIPOCAPHOYEA TPOPOSOCLAG YL VA EVEPYOTIOLOETE T Hovasa. Avoi&te 192.168.1.1 o€ éva Tipdypapa TEpLynong 6To
Web yLa va Stapop@waoete to Tpoidv. Meplocdtepeg mMAnpowopieg oto https://wiki.teltonika.lt

[HU] Hasznalati utasités: Csatlakoztassa a halézati adaptert a készilék bekapcsolasdhoz. Megnyitasa 192.168.1.1 egy webbdngészdben bedllitani a terméket.
Tébb informacio https://wiki.teltonika.lt

[IT] Manuale di istruzioni: Collegare |'adattatore di alimentazione per accendere I'unita. Aprire 192.168.1.1 in un browser Web per configurare il prodotto.
Maggiori informazioni in https://wiki.teltonika.lt

[LT] Naudojimosi instrukcija: Prijunkite maitinimo adapterj, jjunkite jrenginj. Interneto narsSykléje atidarykite adresg 192.168.1.1 - galite konfigGruoti gaminj.
Daugiau informacijos rasite https://wiki.teltonika.lt

[LV] LietoSanas instrukcija: Pievienojiet Stravas adapteri, lai ieslégtu ierici. Atvért 192.168.1.1 ar interneta parltku, lai konfigurétu produktu. Plasaka informacija
https://wiki.teltonika.lt

[NL] Handleiding: Sluit voedingsadapter aan op het apparaat in te schakelen. Open 192.168.1.1 in een webbrowser om het product te configureren. Meer
informatie in https://wiki.teltonika.lt

[NO] Bruksanvisningen: Koble stremadapteren for & sl pa enheten. Apne 192.168.1.1 i en nettleser for & konfigurere produktet. Mer informasjon p&
https://wiki.teltonika.lt

[PL] Instrukcja obstugi: Podtgcz adapter zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie. Otwérz 192.168.1.1 w przegladarce internetowej, aby skonfigurowac¢ urzadzenie.
Wiecej informacji w https://wiki.teltonika.lt

[PT] Manual de instru¢des: Conecte o adaptador de alimentacdo para ligar o aparelho. Abra 192.168.1.1 em um navegador da web para configurar o produto.
Mais informagdes em https://wiki.teltonika.lt

[RO] Instructiuni de utilizare: Conectati adaptorul de alimentare pentru a porni aparatul. Deschide 192.168.1.1 intrun browser web pentru a configura produsul.
Mai multe informatii Tn https://wiki.teltonika.lt

[SE] Instruktionsmanual: Anslut nitadap tern for att sl& p& enheten. Oppna 192.168.1.1 i en webbl&sare fér att konfigurera produkten. Mer information p&
https://wiki.teltonika.lt

[SI] Navodila: Prikljucite napajalnik za vklop naprave. Odprite 192.168.1.1 v spletnem brskalniku nastaviti izdelek. Ve¢ informacij v https://wiki.teltonika.lt

[SK] NavoZd na pouZitie: Pripojte napajaci adaptér k zapnutiu pristroja. Otvorte 192.168.1.1 vo webovom prehliadaci pre konfiguraciu produktu. Viac informacii
najdete v https://wiki.teltonika.lt

Weitere Informationen finden Sie auf www.teltonika-networks.com

E Dieses Zeichen bedeutet, dass gebrauchte Elektronik- und Elektrogerate nicht mit dem allgemeinen Hausmull entsorgt
werden durfen.

c € Dieses Zeichen bedeutet, dass dieses Produkt die Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien erfullt.

www.teltonika-networks.com ©2019 Teltonika



